
PRINTRE RAFTURILE BIBLIOTECII DIN CARAȘOVA

iblioteca din Carașova 
a fost și va rămâne 
instituția care își așteaptă 

cititorii cu brațele larg deschise 
și îi invită pe pasionații de 
lectură să îi treacă zilnic pragul.
	 Înghejbarea bibliote-
cii din Carașova a început spre 
sfârșitul primei jumătăți a se-
colului XX, respectiv prin anii 
1949-1950, mai întâi într-o 
încăpere a vechiul Cămin Cul-
tural Lumina, situat în locul 
actualului sediu al UCR-ului. 
De îngrijirea ei se ocupau bib-
liotecarii din acea perioadă, 
domnul Tomašević, Ivan Beța, 
zis Lukička și Petar Neagul, zis 
Koknić. Primul bibliotecar cu 
normă întreagă a fost doam-
na Maria Cerveneac. Odată cu 
construirea Căminului Cultural 
din Carașova, în anul 1970, 
biblioteca a fost mutată în in-
cinta edificiului cultural, într-un 
spațiu de aproximativ 45 mp. 
Doamnei Cerveneac i-au ur-
mat învățătoarea Corbei Elena, 
învățătoarea Baciuna Sofia, 
doamna Sârbu Elena, iar în 
prezent prof. Iacob Domăneanț 
răspunde de această instituție. 
Spațiul funcțional al bibliotecii, 
care ocupă două încăperi de la 
etajul Căminului Cultural, cu-
prinde o sală pentru deservire 
și împrumut cu acces la raft, 
având amenajat și un spațiu 
destinat utilizatorilor de inter-
net, și o sală folosită pe post de 

depozit de cărți.
	 Deși la 
început biblio-
teca deținea un 
număr redus de 
cărți, în prezent 
fondul de carte 
s-a îmbogățit 
cu 7.074 de vo-
lume, grație gri-
jii bibliotecarilor, 
a achizițiilor 
care s-au făcut 
pe plan local, 
dar și datorită donațiilor venite 
din partea iubitorilor de carte.  De 
aproape 9 ani de când lucrează 
ca bibliotecar la Carașova, Iacob 
Domăneanț a făcut tot posibilul ca 
an de an colecțiile bibliotecii să se 
îmbunătățească și să acopere în 
mare măsură nevoile de lectură 
și informare a utilizatorilor. Ast-
fel, pe rafturile bibliotecii se pot 
găsi cărți de bibliografie școlară, 
beletristică, artă, psihologie, is-
torie, filosofie, religie și din alte 
domenii de interes. Biblioteca mai 
oferă spre consultare dicționare, 
enciclopedii, atlase, albume și re-
viste de specialitate.
	 Prin implementarea în anul 
2012 a programului ”Biblionet – 
lumea în biblioteca mea” serviciile 
oferite de biblioteca din Carașova 
s-au diversificat. Biblioteca a fost 
dotată cu patru calculatoare noi, 
xerox, scanner și un proiector, iar 
localnicii pot beneficia atât de ser-
vicii de internet, cât și de scanare, 

B

listare și expediere a unor docu-
mente prin e-mail, copiere CD-uri 
sau DVD-uri la cerere.
	 Profesorul Domaneanț 
colaborează deseori cu școlile din 
Carașova pentru organizarea unor 
diverse activități cultural-artistice, 
precum sărbătorirea Fașancului, 
a Crăciunului, sau organizează 
concursuri de șah pentru elevi. 
”La fiecare început de an îmi or-
ganizez un calendar cu evenimen-
tele culturale cele mai importante 
și atunci vizitez școlile, unde le 
prezint elevilor filmulețe temati-
ce. De exemplu, de Fașanci le-am 
prezentat școlarilor un material 
video legat de acest obicei. De 
fiecare dată iau cu mine și câte-
va cărți pentru a face o legătură 
între eveniment și carte, tocmai 
pentru a le trezi interesul pentru 
lectură. Le prezint cartea, le ci-
tesc câteva fragmente, iar copiii 
devin interesați. Trebuie să faci 
ceva ca să-i atragi, să le trezești 
atenția, altfel copiii  cu greu vin la 
bibliotecă” ne-a declarat prof. Ia-
cob Domăneanț. 
	 În anul 2016, cei 340 de 
utilizatori au consultat de 1487 ori 
rafturile bogate ale bibliotecii din 
Caraşova și au împrumutat la do-
miciliu sau în bibliotecă 1721 de 
cărți.
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	 Svakog petka s početkom 
od 19:10, na frekvenciji 105,6 MHz 
Radio Ričice, emitira se naša  
emisija na hrvatskom jeziku. 
	 Slušajte nas!

www.zhr-ucr.ro

ogodilo se to u petak 24. 
veljače prije podne u trenutku 
kad ga je vozač kombija koji 

ambulatno prodaje kruh u našemu 
mjestu samo malo dodirnuo i slo-
mio pri pokušaju okretanja auta radi 
traženja povoljnijeg mjesta za pro-

daju kruha i drugih pekarskih proiz-
voda. Pripadnici elektre, pod čijom 
su odgovornošću stupovi, stigli su 
sa zakašnjenjem na lice mjesta i 
negdje prije zamračivanja su uspjeli  
ukloniti slomljeni stup i postaviti 
drugoga, daleko čvšćeg, tu se nema 
što prigovoriti. Isto tako, nije bilo ni-
kakvih problema i nitko od mještana 
nije prigovarao niti kad su interven-

ELEKTRIČNI STUPOVI IZ KARAŠEVA

D tni radnici zaustavili struju u jed-
nom dijelu mjesta. To je bilo samo 
dok su trajali radovi, inače je stanje 
na mreži stabilno i naše mjesto, koje 
je donedavno proživljavao puno 
teže dane ( zbog radova na mreži 
bili smo bez struje svakog utorka i 

petka, pune dvije go-
dine) sada uredno ima 
električnu energiju.
	 Betonski stupovi 
električne energije u 
Karaševu su već go-
dinama dotrajali i bilo 
kada mogu pasti na 
neki auto ili nekome 
na glavu. Srećom, 
takvih slučajeva nije 
bilo, mada ovo nije 
prvi slučaj kad se u 

našemu mjestu opasno naginju ili 
padaju ovakvi betonski stupovi. 
Prošle godine, na primjer, na sa-
mom ulazu u selo je jedan zastarjeli  
betonski stup pao čovjeku na dom 
i oštetio krov nakon što se u njega 
zabio neoprezni vozač. Drugi neo-
prezni vozač je prije dvije godine 
slomio betonski električni stup na 
onom drugom kraju sela, a daleko 

najpoznatiji incident, kad su stu-
povi električne energije u pitan-
ju, dogodio se prije nekoliko go-
dine. Tada je, u ranim jutarnjim 
satima, užurbani vozač udario 
stup u neposrednoj blizini centra 
sela, a stup koji je pao prouzročio 
je lančanu reakciju i povukao sa 
sobom te oborio još nekoliko 
stupova. Srećom, prolaznika  u 
to doba dana nije bilo, tako da  
ničiji život nije bio ugrožen.
 	 Svi stari i dotrajali be-
tonski stupovi iz Karaševa po-
tencijalna su opasnost po imovi-
nu i život mještana i trebali bi u 
najkraće vrijeme biti zamijenje-
ni s drugima kvalitetnim i solid-
nim, koji neće ugrožavati ničiju 
sigurnost. Umjesto onih koji su 
zadnjih godina pali od jačine 
udaraca ili pak ničim izazvani, 
postavljeni su, doduše, novi i 
sigurniji. Sad, druga je stvar što 
pri postavljanju novih stupova 
nitko ne vodi računa o estetici 
i o tome što električna mreža, 
ovakva kakva je, narušava iz-
gled mjesta. 

Učenici Osnovne škole broj 1 iz Karaševa bili su u svojim učionicama kad se električni stup, 
samo nekoliko metara udaljen od ulaza u školsku zgradu, opasno nagnuo i ostao tako stajati.

ajedništvo Hrvata u Rumunj-
skoj je prosljedilo školama iz 
karaševske i lupačke općine 

tekst natječaja kojeg su raspisali 
Ministarstvo znanosti i obrazova-
nja Republike Hrvatske i Agencija 
za mobilnost i programe Europske 
unije za dodjelu stipendija za strane 
studente u Republici Hrvatskoj za 
akademsku 2017./2018. godinu.
	 Natječajem su predviđene 

Z različite vrste stipendija, od kojih 
neke za koje Ministarstvo, odnosno 
Agencija za mobilnost i programe 
Europske unije, očekuju da će infor-
maciju dobiti od lektora za hrvatski 
jezik.
	 Također, u sklopu Natječaja, 
a na temelju Programa suradnje 
između Ministarstva znanosti i 
obrazovanja Republike Hrvatske 
i Ministarstva nacionalnog obra-

zovanja Rumunjske u području 
obrazovanja za razdoblje 2014. 
do 2017. godine, potpisan 26. 
studenoga 2014. godine u Zagre-
bu, dodjeljuju se i:
- dvije (2) stipendije za cjelok-
upni preddiplomski, diplomski 
ili poslijediplomski sveučilišni 
studij za pripadnike hrvatske 
manjine u Rumunskoj (sti-
pendije pod B i C Natječaja).

OBAVIJEST O STIPENDIJAMA VLADE REPUBLIKE HRVATSKE 
ZA AKADEMSKU GODINU 2017./2018.

Novi električni stup

	 Sljedeća emisija na hrvatskom 
jeziku prikazat će se u utorak 04.04.2017, 
u 12.00 sati (u podne).
	 Gledajte nas!

	 Sljedeća emisija na hrvatskom 
jeziku prikazat će se u petak 07.04.2017, 
u 19.30 sati.
	 Gledajte nas!



Beul Bianca Mihaela Daniel LucacelaMaria Laţchici

nastavak na 4. str.Slavica Muselin

 Hrvatska grančica                                                                        ožujak/martie 2017            događaji/evenimente

314

 Hrvatska grančica                                                                        ožujak/martie 2017          kultura/cultură

Ivan Dobra

Mališani iz vrtića u Karaševu

očeci ovoga obilježavanja 
imaju korijenje u prošlom 
stoljeću, kada je u doba 

brze industrijalizacije bilo vrlo 
loših radnih uvjeta i niskih plaća 
koje su imale žene u usporedbi s 
muškarcima, te su one počele ja-
vno demonstrirati. Za jednakost 
prava svih žena svijeta i dan dan-
as vode se rasprave, jer je ta ideja 
u mnogim državama, nažalost, i 
dalje zanemarena i neostvarljiva. 
	 Tema ovogodišnjeg 
Međunarodnog dana žena je 
“Budi hrabra za promjenu” 
(#BeBoldForChange)  i njome 
bila je obilježena 106. godi-
na otkako se slave sva ženska 
politička, ekonomska i društvena 
dostignuća, ali i dalje se traže 
jednakost i uvažavanje ženskih 
prava, tamo gdje ona još uvi-
jek ne postoje, iako smo u 21. 
stoljeću i tih razlika ne bi trebalo 
biti.

	 U Rumunjskoj, na Dan 
žena, slavi se i Dan majka. Njima 
se posebno tada iskazuje ljubav 
i poštovanje. Budu darivane od 
najjednostavnih darova do na-
jskupocjenih. Svake godine, 
tjedan dana najmanje prije pro-
slave Dana majka, vrtići i Os-

PROSLAVA MEĐUNARODNOG DANA ŽENA

P

novne škole pripremaju s dječicom 
i učenicima razne ručne poklone te 
uče i podsjećaju se o značajnosti 
proslave toga dana. Na primjer, 8 
mališana iz vrtića u Klokotiču, za-
jedno s njihovom odgojiteljicom, 
Milenom Butăriţom, spremili su 
vrlo lijep program za svoje mame 
i bake. U 12,00 počeo je njihov 
kratki nastup sastavljen od reciti-
ranja pjesmica na hrvatskom jeziku, 
poput “Volim te, mamico”, “Sretan 
ti praznik, mama” i dr. Bilo je i re-
citiranja na rumunjskom jeziku, “De 
ziua ta, mămico”, “De ziua mamei” 
i slično. A kako slavlja bez pjesme 

nema, mališani su veselo zapjevali 
na hrvatskom i rumunjskom jeziku 
specifične pjesme za ovu prigodu. 
Mame i bake koje su došle vidjeti 
mali nastup pripremljen posebno 
za njih, bile su oduševljene. A, 
kako i ne bi bile! Svaka majka je 
na kraju nastupa dobila od svog 

djeteta najljepšu umjetnu košaricu 
s cvijećem. Ovi mali umjetnici su 
uz pomoć svoje odgojiteljice sami 
napravili dar za svoju mamu ili pak 
baku, imajući kao radne materijale 
jedino šareni papir i ljepilo. Isto 
tako su i ostala dječica iz vrtića 
karaševskog kraja napravila uz 
pomoć svojih odgajatelja razne da-
rove poput košarica, buketa cvijeća 
i raznoraznih čestitka, služeći se 
papirom i drugim vrstama recikli-
ranog materijala. Za svoj trud su 
bili počašćeni sokom i raznim po-
slasticama, a na majcinom licu, na-
kon toplog i najiskrenijeg zagrljaja, 
mogla se primjetiti, pored vidljivo 
emocionalnog osmjeha, i pokoja 
suza radosnica. I tako, stvorila se 
uspomena još jednog nezaboravnog 
trenutka, a s dobrim raspoloženjem 
koje se u prostoriji vrtića stvorilo, 
majkama je sigurno bio uljepšan 
dan.
	  “Sretan ti praznik, mama, 
sretan ti ovaj dan. Neka ti život, 
mama ispuni svaki san!” -  s ovim 
stihovima, poput mališana iz vrtića,  
iskazala bih i ja svoje poštovanje 
svim našim majkama, koje nas 
neograničeno ljube, a nadasve, 
znaju biti uvijek tu kada nam nji-
hova pomoć i iskren savjet zatreba 
u raznim životnim prilikama. 

MINISTAR PAVO BARIŠIĆ U POSJET KARAŠEVCIMA 

okviru dvodnevnog služ-
benog posjeta Rumunjskoj 7. 
i 8. ožujka, ministar znanosti 

i obrazovanja u Vladi Republike 
Hrvatske, Pavo Barišić s izaslanst-
vom obišao je i ovdašnju hrvatsku 
manjinu. 
	 U Bukureštu je ministar 
Barišić razgovarao s rumunjskim 
ministrom obrazovanja Pavelom 
Năstaseom (na čijem se pozivu 
rodio ovaj posjet) te s ministrom 
istraživanja i inovacija Şerbanom 
Valecom o pripremama i mogućim 
temama zajedničkog predsjeda-
nja Rumunjske, Finske i Hrvatske 
Vijećem EU-a tijekom 2019. i prve 
polovine 2020. godine. 		
	 Drugog dana posjeta Ru-
munjskoj ministar Barišić i hrvats-
ka delegacija posjetili su hrvatsku 
zajednicu u Karaševu i Lupaku, 
odnosno Zajedništvo Hrvata u Ru-
munjskoj i Dvojezičnu rumunjsko 
hrvatsku gimnaziju u Karaševu 
te Osnovnu školu iz Lupaka. U 
izaslanstvu su također sudjelovali 
zastupnica u Hrvatskome saboru te 
predsjednica Međuparlamentarne 
hrvatsko-rumunjske skupine pri-
jateljstva Vesna Bedeković, šefica 
kabineta Ministra Ivana Puljiz te 
savjetnik ministra Sebastian Tončić. 
Delegaciju je popratio hrvatski vele-
poslanik u Bukureštu Davor Vidiš 
i prvi tajnik u hrvatskom velepo-
slanstvu  Kitica Slade Pavičić. 
	 Zajedno s hrvatskom dele-
gacijom u Karaševo je stigao i 
državni tajnik u rumunjskom mini-
starstvu obrazovanja Kyraly Andras 
Gyorgy. 
	 U zgradi Zajedništva 
dobrodošlicu je visokim gostima 
poželio Slobodan Gera, predsjed-

U

nik Zajedništva Hrvata i zastupnik 
hrvatske manjine u Rumunjskom 
parlamentu. Također, na dočeku su 
još bili prisutni i župan Karaš seve-
rinske županije Florenţa-Maria 
Albu, generalni školski inspektor 
Karaš severinske županije Adrian 
Doxan, školski inspektor za ma-
njine Gheorghe Manda, prorektor 
Sveučilištu Zapad u Temišvaru Oti-
lia Hedeşan te prorektor Sveučilišta 
Eftimie Murgu u Ričici Cristian 
Chioncel.    
	 „Zajedništvo Hrvata uvi-
jek se zalagalo za školstvo, stoga 
je nama vrlo bitno, ukoliko postoji 
mogućnost, da se našim učenicima 
dodijeli iz Hrvatske još jedna seri-
ja knjiga za hrvatski jezik za sve 
škole i za sve razrede. Prijašnje 
serije bile su dodjeljene učenicima 
nakon završetka školske godine, 
da svatko od njih ostane s knjigom 

doma za uspomenu. Učenje 
hrvatskog jezika na seminarima 
u Hrvatskoj, također je veoma 
korisno. Poželjno je i potrebito 
školovati i stalno usavršavati 
naše profesore hrvatskog jezika 
u Hrvatskoj, imati lektorate na 
hrvatskom jeziku u Rumunjskoj, 
no samo to nije dovoljno. Sma-
tram vrlo bitnim da je u ranoj 
fazi djeteta, kada se on odgaja u 
školi, potrebno učvrstiti i svijest 
o njegovu identitetu. Među os-
talom, učenje jezika i na orga-
niziranim seminarima u Hrvats-
koj – gdje bi se naši učenici 
upoznali s ostalom djecom, Hr-
vatima iz Europe i cijeloga svije-
ta – moglo bi puno tome pridoni-
jeti. – rekao je, međuostalome 
Slobodan-Giureci Ghera, pred-
sjednik ZHR-a, obračajući se 

Kao što je većini nama dobro poznato, svake godine u ožujku mjesecu, pored ostalih 
proslava, imamo još jednu lijepu proslavu, a ta je “Međunarodni dan žena” ili “8. marc”. 

Ministar Pavo Barišić

Mališani iz Klokotiča



Spomenik palim herojima

Continuare în numărul următor
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nastavak na 11 str.

ăstrăvul cunoscut sub de-
numirea de păstrăv indigen, 
trăiește, mai ales, în apele 

limpezi și foarte bine oxigenate ale 
pâraielor de munte și stă ascuns 
pe sub pietre și în zone cu malu-
ri umbrite. Preferă, așadar, apele 
de munte reci și cristaline, dar, 
de multe ori, se poate întâlni și în 

zonele colinare și de șes ale râu-
rilor montane. Este un răpitor de 
talie medie, însă unul foarte iscusit 
și greu de prins de către pescarii 
novici sau de cei aflați la începutul 
acestui stil de pescuit, res-
pectiv pescuitul păstrăvului 
pe ape de munte. 
	 Există două feluri de 
pescuit la păstravul de munte: 
unul la muscă artificială, altul 
la năluci ,,tip spining”, cum 
ar fi voblerul, oscilantele, 
twisterul (rotativa cea mai 
eficientă ...pe râurile mici). 
Mai există, cei drept, şi posi-
bilitatea momelilor naturale, cum 
ar fi peștișorii mici și râmele de 
pământ sau bălegar, însă, la noi 
în țară, acestea sunt interzise de 
lege de doi ani încoace.  Totuși, 
cel mai întâlnit mod de pescuit 
la păstrăvul indigen este acela al 
pescuitului la muscă artificială, stil 
practicat atât în apele curgătoare 

PĂSTRĂVII DIN RÂUL CARAȘ ȘI PROBLEMELE LOR

P de munte, cât și în cele stătătoare 
ale lacurilor de acumulare sau 
naturale montane, cu condiția, 
firească de altfel, ca păstrăvul să 
existe în acele ape. Iar pentru ca 
păstrăvul să existe într-un anumit 
râu, principala condiție este ca apa 
acestuia să fie oxigenată, rece și 
limpede ca cristalul. 

	 Păstrăvul de munte are o 
sumedenie de dușmani periculoși 
care îl afectează grav și dăunează 
supraviețuirii lui în ecosistemele 
subacvatice ale apelor de munte 

sau ale lacurilor de acumulare 
montane. Însă cel mai periculos 
dușman al păstrăvului de munte, 
prin înverșunarea cu care dorește 
să-l extermine, este, fără nicio 
îndoială, omul. Și aici nu mă re-
fer la omul obișnuit, la pescarul de 
rând,  ci la omul braconier, la bra-
conierul piscicol, care pradă apele 

cu scopul nimicirii acestui gen 
de peşte. Braconierii piscicoli 
înrăiți nu au nici un fel de scru-
pule în fărădelegile pe care le 
comit, ei acționează mai ales în 
perioada de reproducere, când 
păstrăvul este sleit de puteri 
și mult mai ușor de prins. Dar 
să nu credeți cumva că braco-
nierii noștri acționează doar în 
perioada când peștele depune 
icrele pentru înmulțire, nu, ei 
sunt foarte activi și pe parcur-
sul întregului an. Nu are rost 
să mai descriu modalitățile 
folosite de acești obsedați 
pentru prinderea păstrăvului 
de munte și nici nu îmi face 
plăcere să-mi amintesc de 
vremurile de odinioară, deoa-
rece eu însumi am participat 
de multe ori la asemenea acte 
de braconaj piscicol. Se întâm-
pla aceasta într-un moment de 
rutină din anii tinereții mele, 
furat de peisajul anturajului din 
acele vremuri, dar și din lipsă 

de educație pescărească 
în localitatea Carașova. 
Pe lângă școala cea 
adevărată, pe care am 
iubit-o mult, o bună 
parte a tinereții mele 
s-a derulat sub semnul 
influenței nefaste pe care 
a avut-o asupra-mi an-
turajul din care făceam 
parte.  Mentorii mei din 

acea perioadă, pe care i-am 
iubit la fel de mult cum am 
iubit școala, poate chiar mai 
mult, pe lângă toate defectele 
pe care le aveau, erau cu toții 
braconieri feroce, iar cum eu 
voiam să fiu primul în toate… 
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Petru Miloş

hrvatskom izaslanstvu. 
	 „Želim vam kazati da je 
ovo moj prvi službeni bilateralni 
posjet jednoj zemlji – obratio 
se ministar Barišić prisutnima 
u amfiteatru Zajedništva. Imali 
smo sjajne razgovore jučer u 
Bukureštu, jer smo tematizirali 
prioritete koje će Rumunjska 
imati za vrijeme svog predsje-
davanja. U tom sklopu smo do-
govorili i našu suradnju, koja je 
započela negdje početkom 90. 
godina s ugovorima koji pot-
pisujemo između Rumunjske i 
R. Hrvatske, a sad smo dogovo-
rili neke točke o produljenju do-
govora. Želio bih i vas pozvati 
i čuti koje su vaše potrebe da 
ovu našu suradnju učvrstimo, jer 
smatramo da su nacionalne man-
jine mostovi koji mogu učvrstiti 
vezu između naših zemalja. 
Smatramo da je vaša zajednica 
jedan od sjajnih europskih pri-
mjera. Sedam stoljeća održati je-

dan identitet, jezični i kulturni to je 
jedna velika stvar, nešto vrijedno što 
svima vama čestitam. Ja ću izraziti 
spremnost u ime svojega ministarst-
va znanosti i obrazovanja da ćemo 
još više nastojati pomagati vam u 
svim potrebama koje budete iska-
zali. Ja sam, za ovaj dolazak,  razgo-
varao s vlasnikom Školske knjige 
te što se knjiga tiče, to ćemo vam 
staviti na raspolaganje koliko vam 
bude potrebno.“
	 Zastupnica Vesna Bedeković 
istaknula je da je već tri puta prije 
bila u Karaševu kada je istraživala 
odgojno obrazovni model djece 
karaševskih Hrvata u Rumunjs-
koj. „U svakom svom nastupu i 
svakom svom govoru kada spomi-
njem hrvatsku dijasporu s pono-
som ističem da su karaševski 
Hrvati u Rumunjskoj hrvatska naj-
starija dijaspora te da su, zapravo 
biser hrvatske dijaspore, mali biser 
koji sjaji velikim sjajem. Unatoč 
brojnim problemima s kojima se 

tijekom povijesti suočavala vaša 
sadašnja domovina Rumunjska, a 
to je zemlja u kojoj sada živite, us-
pjeli ste sačuvali vlastiti identitet 
oslanjajući se uglavnom na vlasite 
snage. Imate i onu izrečicu u kojoj 
sami za sebe kažete: sami u kutu i 
nikome na putu. Uspjeli ste sačuvati 
odrednice kako svoga nacionalnoga 
identiteta, tako svog govora, svoje 
religijske pripadnosti i naravno, ono 
što je jako bitno, osobito u novije 
vrijeme, sve intenzivnije razvi-
jate i obnavljate veze s matičnom 
domovinom, osobito nakon osa-
mostaljenja Republike Hrvatske i 
stoga sam ponosna što sam imala tu 
čast biti ovdje, što sam imala tu čast 
istraživati vaš obrazovni model, za 
kojega, doista, možemo reći da je 
sjajan primjer, dakle, pristup obra-
zovanju manjinskih zajednica izvan 
matičnih zemalja i doista, ne znam 

Diskurs ministra u Amfiteatru ZHR-a

Ministar u OŠ Lupak
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MINISTAR OBRAZOVANJA POSJETIO SVEUČILIŠTA 

U BUKUREŠTU I TEMIŠVARU

a poziv rumunjskog ministra 
obrazovanja Pavela Năstasea, 
ministar znanosti i obrazova-

nja Republike Hrvatske Pavo Barišić 
posjetio je Sveučilište u Bukureštu 
i Zapadno sveučilište u Temišvaru. 
Prvoga dana službenog posjeta, 7. 
ožujka, ministar Pavo Barišić zajedno 
s rektorom zagrebačkog sveučilišta 

prof.dr.sc. Damirom Borasom na-
kon sastanka s ministrom Pavelom 
Nastaseom, susreo se s rektorom 
bukureštanskog sveučilišta prof.dr. 
Mirceom Dumitruom. Ministri su do-
govorili  nastavak Programa suradnje 
u području obrazovanja za razdoblje 
2018. - 2020., koji će biti potpisan 
tijekom uzvratnoga posjeta ministra 
Năstasea u drugoj polovini godine. 
	 Dvojica su ministara razgo-
varali i o potrebi za jačanjem razine 
mobilnosti studenata i nastavnika, 
ponajprije studenata hrvatskoga i 
rumunjskoga jezika. Tijekom po-
sjeta Sveučilištu u Bukureštu, rek-
tor  Sveučilišta u Bukureštu i rek-
tor Sveučilišta u Zagrebu potpisali 
su Memorandum o suradnji između 
dvaju spomenutih sveučilišta, a nakon 
toga u zgradi rektorata Sveučilišta u 

N Bukureštu hrvatsko se izaslanstvo 
susrelo s nastavnicima i studen-
tima Katedre za hrvatski jezik.
	 U srijedu 9. ožujka, na-
kon posjeta Zajedništvu Hrvata u 
Karaševu, Dvojezičnoj rumunjs-
ko-hrvatskoj gimnaziji u Karaševu 
i Osnovnoj školi u Lupaku, 
hrvatsko je izaslanstvo posjetilo 

Zapadno sveučilište u Temišvaru. 
U Temišvaru se razgovaralo o 
suradnji i o otvaranju lektorata 
za hrvatski jezik i književnost, 
za koje se iskreno nadamo da će 
biti uskoro. U Rumunjskoj posto-
ji zasada samo jedna Katedra za 
hrvatski jezik i književnost, na 
Sveučilištu u Bukureštu. Obzi-
rom da je Temišvar najbliže 
sveučilište karaševsko-hrvatskoj 
zajednici nadamo se da će se ot-
varanjem lektorata za hrvatski 
jezik dio naših maturanata iz gim-
nazije u Karaševu uputiti na studij 
hrvatskoga jezika u Temišvar, a i 
ostali studenti iz našeg kraja koji 
studiraju na drugim fakultetima u 
Temišvaru moći će poboljšati svo-
je znanje hrvatskog jezika. 

Maria Calina

	 Vi odavna prakticirate Hatha jogu i mislili 
ste da uputite i naše Karaševce u tajne ove disci-
pline?
	 Da, želim najprije upoznati naše ljude s 
onim što joga predstavlja, da njezino prakticiran-
je vodi prema samodisciplini, poticanju vitalnosti 
i uravnoteženju  našeg organizma. Cilj ove vrste 
vježbi je povećanje gibljivosti tijela, jačanje mišića 
i povećanje snage te istovremeno uklanjanje fizičke 
i psihičke napetosti, a posljedica toga je duboka re-
laksacija. Joga uključuje sve aspekte života, pomaže 
nam da odredimo svoje ciljeve, upoznamo sebe i os-
tvarimo savršenstvo. To je nauka koja nas uči kako 
da idealno dišemo, jedemo te da ispravno mislimo.  
Svatko od nas je u stanju to dostignuti kroz vježbu.
            Vi ste puno godina živjeli u Njemačkoj, ali 
isto tako dobro poznajete ovdašnja mjesta i ljude. 
Koliko su, po vašem mišljenju, spremni naši ljudi 
otvoriti se prema ovakvim pristupima?
            Mislim da je malo onih koji uistinu znaju 
što joga znači. Većini to djeluje dosta misteriozno. 
Joga je tjelesno vježbanje kao što je i gimnastika, 
samo što nam ona daje više pouzdanje u sebe jer 
nas uči kako da zdravo živimo te kako da se pravil-
no ponašamo. Prakticiranje joge poboljšava tonus 
mišića, fleksibilnost, držanje i sklad pokreta. 
	 Kako se odvija jedan od vaših tečajeva? 
	 Počinjemo disanjem, pranajamom. Slijede 
asane „pozdrav suncu“ – to je niz kontinuiranih 

PETER GERA O TAJNAMA HATHE JOGE

H

asana koje zagrijavaju čitavo tijelo i 
razgibavaju kralježnicu, koja se naizmjenično steže 
i skuplja. Nakon zagrijavanja počinje izvođenje 
položaja (asana) i kreće se ležećim, zatim sjedećim 
i završava se stojećim asanama. Sat završava 
dubokim vođenim opuštanjem koji je podloga za 
unutrašnji mir uma i tijela.
	 Gdje namjeravate održati vježbe za 
početnike?
	 U sjedištu Zajedništva u Karaševu postoji 
jedna dvorana u kojoj se mogu odvijati ovakve  vrste 
aktivnosti, međutim, zbog ograničenog prostora ne 
mogu se skupiti više od 10-12 osoba odjednom za 
vježbe. Za početak mislim da bi ovdje bilo najbolje 
mjesto, ali, bude li većeg interesa mogu zatražiti 
športsku dvoranu Dvojezične gimnazije. Svakako, 
sve interesirane mogu me kontaktirati putem tele-
fona: 0728-523-592.
	 Koga pozivate na tečaj joge?
	 Najprije moram reći da su tečajevi besplatni 
jer se obraćam stanovnicima naših sedam sela, bez 
obzira na njihovu nacionalnost. Mogu doći na tečaj 
svi, od mladih predškolske dobi do onih koji se na-
laze u zrelim godinama. Svima njima želim izaći u 
susret. Joga je dobar način za oslobađanje od stresa 
i napetosti. Znanstveno je dokazan pozitivan učinak 
ove discipline na srčanožilni, dišni i lokomotorni 
sustav.

Hatha joga - tvoj korak prema sretnijem i zdravijem životu. 
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Daniel Lucacela

jeste li toga svijesni ili niste, ali 
razvili ste jedan poseban model 
koji može poslužiti kao primjer 
ostalim manjinskim zajednica-
ma, ne samo što se tiče hrvatske 
dijaspore nego i manjinskim 
zajednicama u zemljama Europ-
ske unije i naravno izvan nje.“
	 Izaslanstvo je posli-
je susreta u ZHR-u posjeti-
lo Dvojezičnu gimnaziju  u 
Karaševu i OŠ u Lupaku, dvije 
škole gdje se njeguje hrvatski 
književni jezik. Ovdje se mini-
star upoznao s uvjetima u ko-
jima uče djeca, sve prisutnijim 
problemom oskudice djece koji 
sve jače prijeti zatvaranjem te 
je razgovarao s ravnateljima i 
profesorima o načinu i podršci 
koje bi hrvatsko ministarstvo 
znanosti i obrazovanja moglo 
pružiti u borbi za opstanak ovih 
škola. 

Ministar Pavo Barišić u Bukureštu

Daniel Lucacela

atha joga je stil joge koji čini tijelo gipkim i snažnim, otklanja napetost i tjeskobu i uči nas pravilnom 
izvođenju asana (pokreti i položaji tijela) i pranajama (tehnika disanja).	

Vježba “Pozdrav sunca“ 



continuare din pag. 3

Lina Tincul

Elevii şi profesorii în timpul momentului artistic
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Maria Laţchici

utorak 14. ožujka, mini-
star vanjskih i europskih 
poslova Davor Ivo Stier  

boravio je u službenom posje-
tu Rumunjskoj, gdje se sastao s 
predsjednikom Rumunjske, Klau-
som Iohannisom, predsjednikom 
Zastupničkog doma Liviom Nico-
laeom Dragneom, ministrom vanj-
skih poslova Teodorom Viorelom 
Meleșcanuom i patrijarhom Dani-
elom. Nakon sastanka s rumunjs-
kim ministrom vanjskih poslova 
Teodorom Meleșcanuom, na kon-
ferenciji za tisak, ministar Stier iz-
javio je da Rumunjska i Hrvatska 
žele intenzivirati bilateralne od-
nose, pogotovo trgovinske gdje 
postoji još puno prostora za jačanje 
suradnje, prepoznavanjem novih 
mogućnosti u cilju povećanja 
trgovinske razmjenje i uzajamnih 
ulaganja u obje zemlje. Pritom je 
najavio i uvođenje izravnih letova 
od 19. svibnja između Zagreba i 
Bukurešta. 

MINISTAR DAVOR IVO STIER U RUMUNJSKOJ

U

	 Ministar Stier i Meleșcanu 
naglasili su i ulogu katalizatora za bi-
lateralne odnose koju imaju hrvatska 
manjina u Rumunjskoj i rumunjska 
zajednica u Hrvatskoj. Razgovarali su 
također  o važnosti regionalne surad-
nje i pritom je Meleșcanu čestitao 
ministru Stieru na načinu kojim up-
ravlja predsjedništvom Procesa surad-
nje u Jugoistočnoj Europi (SEECP).
	 Naglasili su da obje zem-
lje žele postati punopravne članice 
Schengena i najavili suradnju Za-
greba i Bukurešta glede predsjedanja 
Vijećem Europske  unije. Rumunjska 
će Vijećem EU-a predsjedati u prvoj 
polovici 2019., a Hrvatska u prvoj po-
lovici 2020. Ministar Stier je istaknuo 

kako i Hrvatska i Rumunjska 
Europu vide kao cjelovitu i bez 
daljnjih podjela, uz snažnu pot-
poru politici proširenja. 
	 Spomenimo na kraju 
da je ovo prvi posjet jednog 
hrvatskog ministra vanjskih po-
slova u Bukureštu u posljednjih 
7 godina. Posjet ministra Stiera, 
koji je ujedno i vicepremijer 
Hrvatske vlade, ima i simbolički 
značaj obzirom da 2017. godine 
slavimo 25 godina od uspostave 
diplomatskih odnosa između 
Rumunjske i Hrvatske (diplo-
matski odnosi uspostavljeni su 
29. kolovoza 1992.).

6

to je najveći problem. 
Nije nikakav problem za 
čovječanstvo što netko 

ne bi imao fizički sluh i vid. 
Problem je sljepoća i gluhoća 
kod onih koji imaju zdrave 
oči i uši. Za ovakvu gluhoću i 
sljepilo nitko od naše okoline 
nije odgovoran. Očito je iz 
Evanđelja da je fizičko sljepilo 
samo slika za duhovno sljepilo 
i duhovnu gluhoću. Za naše 
sljepilo i gluhoću sami smo od-
govorni. Toj gluhoći i sljepoći 
vrlo je teško pronaći lijek.
	 Prvi korak – najbitniji 
jest da svatko od nas shvati 
da je u izvjesnoj mjeri slijep 
i gluh. Kolike i kolike ljude mi 
ne primjećujemo i ne čujemo?  
Nitko nas i ne poučava kako 
slušati i kako gledati. Zato 
nije čudno da se kroz povijest 
često ponavlja da slijepi vode 
slijepe, gluhi gluhe. I čemu se 
čuditi da nam se sadašnjost 
ovako događa kako se događa.
	 Možda bi se moglo 
govoriti o duhovnoj sljepoći i o 
duhovnom progledaju. Oni koji 
su progledali za druge izgleda-
ju ‘nenormalni’ ili nekako kao 
da gledaju na stvarnost sasvim 
drukčije. U ovome se i razliku-
ju religiozni (istinski) od drugih 
ljudi. A vjera je prema Bibliji 
progledanje. Vjera je novo sv-
jetlo i nova melodija. Iz nje se 
posebno gleda na cijeli svijet. 
U ovome svijetu, ali drukčije 
gledanje na svijet. Dok se ne 
progleda i ne presluša nor-
malno je da se hoda pomoću 
pomagala i drugih ljudi. Tako 
neki ostaju slijepi i gluhi iako 
su u Crkvi. I čim izgube poma-
gala oni više ne vjeruju niti se 
ponašaju prema vjeri.

NOVE OČI

I 	 O ovome bi trebalo malo više 
promišljati. Jer pitanje je da li lju-
di kroz naše tumačenje Evanđelja 
progledaju i otvore uši? Neki tra-
jno odgajaju kako se snaći kao sli-
jep i gluh u svijetu. To je zavođenje 
ljudi. To je zadržavanje ljudi i zat-
vorenom svijetu i zatvorenim ljuds-
kim odnosima. “Vi ste u svijetu, ali 
niste od ovog svijeta” (Isus). Isus 
je pokazao kako se ozdravlja od 
sljepoće i gluhoće. Isto tako trebali 
bi kršćani, Isusovi nasljednici biti ti 
koji pomažu drugima da progleda-
ju. Ljubav i povjerenje otvaraju 
oči i uši. Dobrota i ljubav su lijek i 
liječnik. Poljubac je nekada jači od 
svih riječi. Rukovanje i milovanje su 
također svijetlo i riječ.
	 To su kao neke vrste ‘sakra-
menta’. Prema tome, najbitnije je 
postati svjestan svoje sljepoće. To 
je početak progledanja. Nažalost, 
vrlo često, što ljudi duševno slijepiji, 
obmanjuju sebe i druge da vide re-
alnije ovaj svijet. Tako je uvijek bilo. 
To je povijest ljudskog roda. radi 
duševnog sljepila, kaže sv. Augustin, 
događaju se sva zla i svi promašaji. 
Nesreća ima svoje mjesto također u 
sljepilu.
	 Osobito kad se radi o po-
rocima/defektima mi ih vrlo teško 
zapažamo na sebi, dok ih zapažamo 
kod drugih. Isto tako vrline ne 
uočavamo lagano kod drugih kao 
što ih prenaglašeno vidimo kod 
sebe. Evo sve su to naša slijepila. 
Korizma je pročišćenje srca i tijela, 
a time se čovjek prosvjetljuje. Da, 
nama je potrebno čišćenje duševno 
i tjelesno.
	 Dosta je toga u nama i na 
nama na što smo se navikli. Sve nas 
to zatrpava. Dosta toga je suvišnoga 
u nama što nam smeta da sebe vidi-
mo u dubini. Dapače, ima nekih koji 
skoro vole da ne vide sami sebe u 

dubini. Straše se sami sebe. Zar 
svi veliki ljudi, veliki osnivači re-
ligija ne govore o svojem prosv-
jetljenju? Svi su oni doživjeli taj 
čas i s prosvjetljenjem nastala je 
promjena njihovog života. Prosv-
jetljenje mijenja čovjeka u dubini 
i na vanjštini.
	 Životno prosvjetljenje 
ima sasvim drugo značenje od 
racionalističkog prosvjetiteljst-
va. Religiozno prosvjetljenje 
vodi prema dubini  i mističnom 
doživljaju. Sv. Augustin nas pozi-
va :” Blaženi čista srca: oni će 
gledati Boga.”
	 Na ovoj liniji može se 
govoriti o vjeri kao prosvjetljen-
ju. Zato nas slušanje Biblije i 
blagovanje Isusovog sakramenta 
tijela i krvi prosvjetljuje i liječi 
od sljepila. Dok smo unutarnje 
slijepi egoistični smo i zatvoreni 
prema svojim bližnjima. Bog po 
Isusu Kristu stavlja svoj prst na 
naše slijepe oči i gluhe uši.
	 To je uvijek milost (dar) 
Božja. Da bi ju se molilo i prih-
vatilo potrebno je s naše strane 
osjetiti potrebu i osloboditi ‘put’ 
u našu dubinu.

Dr. theol. Davor Lucacela
	

U Lupaku održana 
županijska faza olimpijade
	 U Osnovnoj školi iz Lupaka 
održana je u u petak 24. ožujka 
županijska faza Olimpijade 
Hrvatskog jezika i književnosti 
na kojoj su sudjelovali učenici 
iz karaševskih sela koji su imali 
dobre rezultate na lokalnoj fazi 
Olimpijade. Najbolji učenici sa 
županijske faze kvalificirat će 
se na državnu fazu Olimpijade 
hrvatskog jezika, koja će se 
održati u Vasluiu u drugoj polovi-
ci mjeseca travnja.

n fenomen tot mai 
îngrijorător începe să-și 
facă simțită prezența în 

rândul tinerilor cărășeni cu vârste 
cuprinse între 15 și 19 ani, și a-
nume consumul de marijuana și 
de produse etnobotanice. 	
	 Încă de la începutul anu-
lui, reprezentanții Poliției Caraș-
Severin au întreprins mai multe 
acțiuni în municipiul Reșița pen-
tru destructurarea unei grupări 
specializate în trafic și consum 
de droguri. Este vorba de elevi 
de liceu care se ocupau cu dis-
tribuirea de etnobotanice și care 
s-au transformat în traficanți 
pentru a-și asigura propriile 
doze. Potrivit oamenilor legii nu 

U mai există nicio diferență de consum 
între mediul urban și cel rural sau 
între consumatorii de gen masculin 
și cel de gen feminin. În plus, cei 
mai mulți dintre tinerii consumatori 
au cel puțin un părinte plecat în altă 
țară și, deși nu au probleme mate-
riale, de cele mai multe ori aleg să 
consume respectivele droguri doar 
pentru a fi acceptați în cadrul unei 
colectivități sau, pur și simplu, pen-
tru a fi în pas cu moda. De aseme-
nea, se întâmplă deseori ca tinerii 
să recurgă la aceste substanțe no-
cive și interzise din pură curiozitate 
sau în urma unor situații stresante 
la școală ori în relația cu părinții și 
apropiații. 
	 Având în vedere că din ce în 

ce mai mulți copii carașoveni 
studiază în liceele din Reșița, 
șeful de post din localitatea 
Carașova, dar și primarul și 
preotul comunei au încercat 
să tragă un semnal de alarmă 
asupra riscurilor la care pot fi 
expuși copiii care frecventează 
unele cercuri dubioase. Ei le-
au cerut părinților să fie atenți 
la anturajul copiilor, la plecările 
acestora de acasă asociate cu 
dispariția unor obiecte, să ia 
măsuri atunci când descoperă 
schimbări majore de compor-
tament la copiii lor și să nu mai 
lase ca lucrurile să se rezolve 
de la sine pentru că astfel 
problemele se vor agrava doar, 
dar nu vor dispărea. 

TINERII ȘI CONSUMUL DE ETNOBOTANICE

Svi imamo otvorene oči i uši, a opet niti čujemo niti vidimo.
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olimo sve zainteresirane 
stanovnike iz karaševskih 
sela da se pridruže 

Zajedništvu Hrvata u nastojanju 
prikupljanja vrijednih predmeta 
za zbirku Etnografskog muzeja u 
Karaševu. Zamišljen i strukturiran 
kao jedan stari karaševski dom s 
potrebnim popratnim sadržajima, 
Muzej je prvenstveno zaokupljen 
tradicijskom kulturom karaševskih 
Hrvata na rumunjskom prostoru, 
tako da će u zbirci muzeja biti in-
ventirani i konzervirani predmeti 
iz lokalnog kruga, koji ističu vri-
jednost kulture naše zajednice.
	 Pozivamo ovim putem sve 
žitelje karaševskih sela koje posje-
duju i namjeravaju donirati Etno-

PRIKUPLJUJU SE STARI PREDMETI ZA MUZEJ

M

grafskom muzeju vrijedne stvari iz prošlosti (od starih predmeta vezanih 
za stočarstvo, zemljoradnju i predmeta koje su koristili zanatlije, pa sve 
do tradicionalne karaševske muške i ženske nošnje za razne prilike) da se 
obrate Ivanu Frani i predsjednicima lokalnih organizacija ZHR-a:
	 Ivan Frana (Jabalče i Karaševo, na tel. broj 0761135960)
	 Ivan Todor  (Nermiđ, na tel. broj 0767867401)
	 Marjan Miloš  (Ravnik, na tel. broj 0729596502)
	 Đuređ Šera (Lupak, na tel. broj 0757029946) 
	 Milja Žurkul (Klokotič, na tel. broj 0769638841) 
	 Petar Lugožan  (Vodnik, na tel. broj 0723888648)
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rdinea de zi a şedinţei 
a cuprins cinci proiecte 
de hotărâre, ultimul fi-

ind adăugat ulterior pe ordinea 
zi de către primarul comunei.
	 Anul acesta, primăria 
Carașova ţinteşte spre lucruri 
mărețe, şi anume, introdu-
cerea reţelei de canalizare și 
alimentare cu apă în localitatea 
Nermed, introducerea reţelei 
de canalizare în localitatea 
Iabalcea, iar în localitatea 
Carașova se dorește amena-
jarea infrastructurii, asfaltarea 
străzilor și construirea unui 
pod peste râul Caraș. În acest 
sens, pe masa consilierilor lo-
cali au fost aduse proiectele 
de hotărâre privind aprobarea 
indicatorilor tehnico-economici 
în vederea realizării obiec-
tivelor de investiții mai sus 
menționate, prin care se vrea 
atragerea de fonduri prin Pro-
gramul Naţional de Dezvoltare 
Locală.
	 Din expunerea de 
motive aflăm că în ceea ce 
privește realizarea obiectivelor 

CONSILIUL LOCAL CARAȘOVA ÎN ȘEDINȚĂ EXTRAORDINARĂ

O de investiții „Canalizare menajeră 
Nermed” și „Alimentare cu apă 
Nermed”, devizele generale priv-
ind cheltuielile necesare realizării 
investiției au fost actualizate de către 
SC Edilitar Proiect, conform noilor 
cerințe. Astfel, conform devizului 
general pentru realizarea obiectivu-
lui „Canalizare menajeră Nermed”, 
valoarea totală a proiectului este 
de 2.432.904,00 lei, iar valoarea ce 
urmează a fi finanțată din bugetul 
de stat este de 2.293.674,34 lei, 
diferența de 139.229,66 lei urmând a 
fi suportată din bugetul local. În ceea 
ce privește obiectivul „Alimentare cu 
apă Nermed”, valoarea totală a proi-
ectului este de 3.617.444,00 lei, din 
care 3.449.463,51 lei vor fi finanțați 
de la bugetul de stat, iar 167.980,49 
lei de la bugetul local. Cele două obi-
ective au mai fost aprobate în trecut 
prin HCL nr.51/29.07.2015, dar nu 
s-a primit finanțare în acest sens, 
documentația fiind întocmită după 
norme anterioare. 
	 Valoarea totală necesară 
realizării obiectivului de investiții 
„Canalizare menajeră Iabal-
cea”, conform devizului întocmit 

de către aceeași firmă, este 
de 1.055.550,00 lei, din care 
921.052,95 lei de la bugetul 
de stat și 134.497,05 lei de la 
bugetul local.
	 Un obiectiv important 
pentru locuitorii din Carașova 
îl contituie „Amenajarea infra-
structurii, străzi și pod peste 
Râul Caraș”. Prin acest pro-
iect se urmărește atragerea de 
fonduri pentru reabilitarea și 
modernizarea unui tronson de 
opt străzi, precum și constru-
irea unui pod peste râul Caraș, 
pod care coboară prin spatele 
Primăriei și care ar avea menirea 
să le ușureze localnicilor accesul 
înspre cealaltă latură a comunei.
	 Toate proiectele de 
hotărâre au fost adoptate, inclu-
siv cel care fusese respins de mai 
multe ori în întrunirile anterioare 
și anume aprobarea exploatării 
unei cantități de 1.132 mc de 
masă lemnoasă din pădurea 
comunală pentru anul 2017, în 
vederea vânzării, prin licitație 
publică, către agenții economici. 
Neadoptarea acestui proiect de 
hotărâre putea atrage din partea 
Gărzii Forestiere, o amendă în 
valoare de 50.000 lei, pentru 
necurățarea masei lemnoase af-
ectate de lipide. Din acest mo-
tiv ordinea de zi a ședinței a 
fost suplimentată de urgență cu 
acest proiect de hotărâre, care, 
de data aceasta, a primit credit 
din partea aleșilor locali.
	 Toate cele cinci proiecte 
constituie o prioritate pentru 
dezvoltarea comunei și asigura-
rea unor condiții decente de viață 
a locuitorilor comunei Carașova.

Ivan Dobra

Etnografski muzej

O şedinţă extraordinară a Consiliului Local Carașova a avut loc vineri, 
13 martie 2017, la ora 9,00, în sala de ședințe a Căminului Cultural Carașova.

Maria Giurchiţa

dată cu venirea primăverii 
şi încălzirea vremii, în 
multe zone din județ, 

îndeosebi în jurul Caraşovei, au 
reapărut incendiile de vegetaţie. 
Pompierii au mult de lucru în 
acest anotimp al anului, mai 
că nu există zi în care să nu fie 
nevoiți să intervină într-o par-
te sau alta a judeţului pentru a 
stinge câteva hectare de teren pe 
care arde vegetaţia. 
	 Cea mai gravă situaţie s-a 
înregistrat în perioada 4-5 mar-
tie în zona localităţii Caraşova, 
unde, în doar 24 de ore, flăcările 

INCENDII PE DEALURILE CARAȘOVEI

O mari au mistuit 200 de hectare de 
vegetaţie uscată şi au acoperit de 
fum Drumul Naţional 58, care leagă 
Reşiţa de Carașova. Flăcările înalte 
de aproape doi metri şi fumul foarte 
gros au îngreunat circulația pe dru-
mul amintit, unul de atfel foarte cir-
culat. În plus, focul putea în orice 
clipă să cuprindă și pădurea din ap-
ropiere sau să ajungă la sălașele din 
zonă.  Din cauza terenului greu ac-
cesibil, autospecialele de stingere 
ale pompierilor nu s-au putut apro-
pia prea mult de zona de ardere și 
s-a intervenit cu lopeți și pliciuri. Fo-
cul s-a extins foarte repede din cau-

za vântului, 
judeţul Caraş-
Severin aflân-
du-se în acele 
zile sub aver-
tiziare de cod 
galben de 
vânt. Pompie-
rii cărăşeni și 
voluntarii s-au 

luptat o noapte întreagă să 
stingă focul.
	 Incendierea necon-
trolată a unor întregi suprafețe 
de teren de pe raza comunei 
Carașova este o practică des 
folosită de un număr destul de 
redus de piromani nesăbuiți, 
incapabili să conștientizeze 
râul pe care-l fac. Acești 
inconștienți, care nu realizează  
că pagubele pe care le produc 
an de an ating proporții uriașe, 
ar trebui identificați cât mai 
repede și obligați să suporte ri-
gorile legii. Altfel, dacă nu vom 
reuși să neutralizăm cauza, 
iar până astăzi nu am reușit,  
ne vom bate în continuare cu 
efectele ei. Adică cu flăcările.
	 Desigur, se cuvine 
spus, dintr-o altă categorie fac 
parte agricultorii harnici care 
ard în mod controlat resturile 
provenite în urma igienizării 
propriilor livezi și terenuri. 

Maria GiurchiţaDealuri întregi mistuite de flăcări Locul unde urmează să fie construit podul
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heorghe Ifca iz Jabalča  pobjednik je u 
konkurenciji iz karaševske općine, a Pe-
tar Blaž iz Vodnika pokazao se najbolji u 

konkurenciji iz lupačke općine na drugoj ediciji stol-
noteniskog turnira kojega je Zajedništvo Hrvata or-
ganiziralo 18. i 19. ožujka 2017. godine u sportskoj 
dvorani Dvojezične gimnazije u Karaševu. 

STOLNOTENISKI TURNIR U KARAŠEVU

G 	 Gheorghe Ifca je u finalu nadigrao Miodraga 
Buneu iz Karaševa, pobjedivši s 3-0 u setovima, dok 
je Petar Blaž s 3- 0 u setovima bio bolji od Klokotičana 
Milana Vatava. Treće mjesto je u karaševskoj općini 
osvojio Miodrag Tinkul, sin slavnog tenisača Petra 
Tinkula, svojevremeno višestruki prvak županije u 
stolnom tenisu, dok je u lupačkoj općini treće mjesto 
pripao Slageanu Muselinu iz Vodnika. Osvajači prvih 
triju mjesta iz karaševske i lupačke općine predstav-
ljat će u teniskoj disciplini Zajedništvo Hrvata u Ru-
munjskoj na Hrvatskim svjetskim igrama, koje će se 
održati od 18. do 22. srpnja u glavnom gradu Repub-
like Hrvatske.
	 Odaziv igrača na stolnoteniski turnir bio 
je doista velik, a u ime organizatora je na početku 
natjecanja sve sudionike pozdravio Slobodan Ghera, 
predsjednik Zajedništva Hrvata, istaknuvši da stol-
notenisko nadmetanje se u potpunosti uklapa u sklop 
športskih manifestacija koje Zajedništvo organizira za 
promicanje športskog života u karaševskoj zajednici. 
Osim predsjednika, na dvodnevnim teniskom turniru 
u Karaševu su bili prisutni Petar Gera i Petar Lugo-
jan, dvojica potpredsjednika organizacije te nekoliko 
članova Koordinacijskog odbora.
	 Uz velike čestitke Zajedništvu Hrvata u 
Rumunjskoj za besprijekorno organiziran turnir, 
mora se na kraju čestitati i svim sudionicima ovoga 
značajnog športskog događaja, posebno pobjed-
nicima i nagrađenima iz dviju naših općina, koje 
u skoro vrijeme očekuje nimalo lagan zadatak da 
uspješno predstave hrvatsku zajednicu iz Rumunjske 
na ovogodišnjim Hrvatskim Svjetskim Igrama u Za-
grebu. Međutim, kad je karaševska općina u pitanju 

(netko drugi će možda bolje od mene nešto reći o 
lupačkoj), s lica mjesta se mora naglasiti kako je in-
teres za nadmetanje ping-pong lopticom u Karaševu, 
Nermiđu i Jabalču drastično opao od 1989. godine 
naovamo, isto kao što je u navedenom vremenu opalo 
i zanimanje za druge individualne športove u kojima 
su Karaševci prednjačili, na  primjer šah. Svaka čast 
pobjednicima i svim sudionicima stolnoteniskog 
turnira, no njihova igra je bila slaba i neuvjerljiva, 
ispod decentne razine s koje se može očekivati neki 
zapažen rezultat na nešto jačim natjecanjima.
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Ivan Dobra

Pobjednici iz općine Karaševo

RIJETKA ŽIVOTINJA NA KARAŠEVSKOM PODRUČJU
edna od nadzornih kamera postavljenih za 
monitoriziranje faune na podrućju Rumunjske 
imortalizirala je početkom godine veoma rijet-

ku divlju životinju u svom prirodnom habitatu. Riječ 
je o risu, diskretnoj zvijeri iz porodice mačaka, jednoj 
od onih dragocjenih životinja koje šumi pružaju čar i 
ljepotu.
	 Iako na području Rumunjske živi najveći broj 
risova iz Europe, otprilike 1300 primjeraka, kamere-
zamke veoma rijetko imortaliziraju ovoga samotnjaka 
koji lovi uglavnom u sumrak i noću, tako da se svaki 

susret s risom može slaviti kao nezaboravno iskustvo. 
Da čitava stvar bude još zanimljivija, kamera-zam-
ka je uhvatila ovoga predatora upravo na području 
prirodnog rezervata Kanjona rijeke Karaša iz Nacio-
nalnog parka Semenic-Cheile Carașului, nedaleko 
od Komarničke peći, jedne od najvećih i najljepših 
peći iz Rumunjske. Kamera-zamka je, dakle, potvr-
dila nazočnost ove tajanstvene mačke u karaševskim 
šumama.
	 Ris je divlja životinja zaštićena zakonom 

i najmanja od tri zvijeri naše regije uz vuka i med-
vjeda. Nevidljiv je lovac, nečujno se prikrade i ve-
likom brzinom skoči na lovinu, a zatim je sruši na tlo. 
Lovi sve što može, -zmije, ptice, zečeve i vjeverice, 
a može savladati i pljen veći od sebe, najčešće srne, 
no povremeno i jelene. Vrlo rijetko napada domaće 
životinje kao što su koze i ovce jer naprosto ne dol-
azi s njima u kontakt, budući da preferira mir i tišinu  
netaknute šume i izbjegava kolikogod može čovjeka i 
područja nastanjena ljudima. Nije opasan po čovjeka 
i nije mi poznato da je u našoj županiji dokazano i 

kažnjeno neko djelo krivolova na ovu 
vrstu životinje.
	 Međutim, to što nema konkretnih do-
kaza krivolova na risa u našoj regiji ne 
mora odmah značiti kako djela krivolova 
i ne postoje ili se ne bi mogli dogoditi u 
skoroj budućnosti. Ja ne znam, na pri-
mjer, koliko je u naših lovaca razvijena 
svijest o ranjivosti i ugroženosti ove vrste. 
Živimo u vremenima kad iz neobjašnjivih 
razloga divljih životinja je sve manje i 
manje u karaševskim šumama i mjestima 
gdje obitava ovaj divni predator, tako da 

naši lovci mogu u danom trenutku shvatiti risa kao 
potencijalnog suparnika i velikog neprijatelja, okrut-
nog rivala koji im ugrožava interese samim time što 
sporadično lovi istu vrstu pljena koju love i oni. Kamo 
li sreće da se to ne dogodi, jer bi u protivnom ovaj 
mesožder zacijelo izvukao deblji kraj i teško bi nas-
tradao. Zapravo, bio bi istrebljen iz našeg područja u 
relativno kratkom vremenu i ostao bi zapamćen jedi-
no kao lijepa uspomena karaševskih šuma. 

J
Ivan Dobra

Za vrijeme igre

Sudionici na turniru

Pobjednici iz općine Lupak

                 Ris u Nacionalnom parku    Sursa: www.rosilva.ro


